PROVENZA

Zerodesign







La Pietvra diventa Sabbin

Unn Collerione di pietvre vaCColte
IN diverst Continentt,
Con propwie CavatteristiChe estetiChe
e sfumatuvre di Colove.
E dnlle voCCe sgretolate net millennty
x sabbiry mossa dal vento,
INCONTAMINATA e PUTA.

A collection of
stones gathered
from different
continents, each with
its own distinctive
appearance and
variegated colouring.
And from rocks that
have crumbled over
the millennia, sand:
wind-blown, pristine
and pure.

Une collection de
pierres au gré des
cing continents avec,
chacune, leurs propres
caractéristiqgues
esthétiques, leurs
propres nuances et
couleurs. Au cours des
millénaires, les roches
s'effritent en grains de
sable, transportés par le
vent, intacts et purs.

Eine Kollektion von
Steinen aus der ganzen
Welt, die sich durch
ihre Optik und ihre
Farbschattierungen
unterscheiden.

Und Sand. Aus in
Jahrtausenden
verwittertem
Felsgestein. Vom Wind
angeweht. Rein und
unverfalscht.

Una coleccidén de
piedras recogidas en
varios continentes,
cada una con sus
propias caracteristicas
estéticas y sus propios
matices de color.

Y, de las rocas
disgregadas con el paso
de los siglos, la arena,
movida por el viento,
incontaminada y pura.

Konnekums 13 KamHs,
Cco6pPaHHOTO C pa3HbIX
KOHTUHEHTOB, CO
CBOMMM 3CTETUYECKUMM
XapaKTepuUCTUKaMu v
OTTeHKaMW LiBeTa.

W 13 nctoueHHbIx
TbICAYENETUAMN CKasl, U3
recka, NepeHoCcMmoro
BETPOM, YNCTOrOo U
HEMOPOYHOrO.

mowm Mpupogbl.



Spingevst oltve pev dare voCe
al design puro delln Maturn,
SenNtA INtevrvetArzLON)
viproduCendolr in modo
assolutrmente vrenrle e vevo.

Lr sabbia e In sun pietva di ovigive
sono [a stessm Cosay presentt v Matura
v struttuve diametralmente opposte:
In movhidezza dell’unn si Contvappone

alln durerzn dell’altven.

Zerodesign



La Pietva
wventa Sabbia

Stone becomes Sand.
Pushing beyond

to give voice to

the pure designs

of Nature, without
interpretations,
reproducing it in a true
and authentic manner.

Sand and its stone of
origin are the same
thing, present in
Nature in diametrically
opposed structures,
the softness of one
contrasting starkly
with the hardness of
the other.

La Pierre se transforme

en Sable.

Aller encore plus loin
pour laisser s'exprimer le
design pur de la Nature,
sans interprétations, par
une reproduction tout a
fait authentique.

Le sable et sa pierre
d‘origine sont la méme
chose, méme si dans la
Nature, ces matériaux
présentent des structures
diamétralement
opposées: la douceur
pour l'un, et la dureté
pour l'autre.

Stein wird Sand.

Neue Horizonte er6ffnen
sich: Die Gestaltungskraft
der Natur erhalt

mit realistischen,
unverfdlschten

Repliken unerwartete
Ausdrucksmdglichkeiten.

Sand entsteht aus Stein.
Damit sind sie zwar aus
demselben Material.
Ihre natirliche
Beschaffenheit

kénnte aber

gegensatzlicher nicht sein:

der eine weich,
der andere hart.

La Piedra se convierte

en Arena.

Ir mas alla para darle

voz al disefio puro

de la Naturaleza, sin
interpretaciones,
reproduciéndola de manera
absolutamente real y
auténtica.

La arena vy la piedra que la
origind son una misma cosa,
si bien se hallan presentes
en la Naturaleza con
estructuras diametralmente
opuestas: la suavidad de la
una contrasta con la dureza
de la otra.

e

SRR e

KameHb npeBpaiwjaerca
B MeCoK.

BbITI 32 pamKu, 4TOObI
[aTb BOJIKO YACTOMY
aunsanHy Mpupopabl, 6e3
JINYHbBIX UHTEpMpeTaLuii,
BOCMPOV3BOAA €ro
6e3ynpeyHo peanbHO U1
npaegonogo6Ho.

[ecoK 1 ero nepBOpPOAHbLIN
KaMeHb - 3TO OfIHO U

TO XK€, OHU NMEIOTCA B
Nprpoe B COBEPLIEHHO
NPOTUBOMOIOMHbIX
bopMax: MAFKOCTb OHOTO
NPOTMBOMOCTaBAETCA
TBEPZOCTY APYroro.
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985Z3R
60x120 - 23%8'x47"+
Indian Beige Nat. Rett.
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Natuvale
e vVevo

Natural and authentic
Naturel et authentique
Natdrlich und echt
Natural y genuino
HaTypanbHbIn 1 HacTOALNIA



985Z3P
60x120 - 23¥'x47"%
Indian Beige Lapp. Rett.
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946Z3R
45x90 - 17'1/16'x357/1¢"
Thar Beige Nat. Rett.

945Z3R
45x90 - 17'11x357¢
Indian Beige Nat. Rett.
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985Z3R
60x120 - 238474
Indian Beige Nat. Rett.

986Z3R
60x120 - 2358474
Thar Beige Nat. Rett.
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SABRBIA
THAR BEIGE
MATURALE
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986Z3R
60x120 - 238474
Thar Beige Nat. Rett.
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SAEL |
P’*. NUOWL
d. vitr

New living spaces
Des nouveaux espaces de vie
Neue Lebensraume

Nuevos espacios vitales
HoBble xunble NPOCTPaHCTBa
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SABRIA
THAR REIGE
LAPPATO
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Harmony and serenity
Harmonie et sérénité
Harmonie und Ausgeglichenheit
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PLETRA

BOLINIAN WHITE
NATURALE







985Z0R
60x120 - 23%/8'x47"%
Bolivian White Nat. Rett.
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945Z0P
45x90 - 17"116'x35716"
Bolivian White Lapp. Rett.




PIETRA
BOLINI AN WHITE
LAPPATO
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SABRBIA
SALAR WHITE
MIATURALE






986Z0R 985Z0R
60x120 - 23°&'x47"% 60x120 - 2358'x47"%

Bolivian White Nat. Rett.

Salar White Nat. Rett.
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SABBIA

SALAR WHITE
LAPPATO



986Z0R
60x120 - 23%/8'x47"%
Salar White Nat. Rett.
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636Z0R
30x60 - 1113/16'x235/8"
Salar White Nat. Rett.

T30004
31,6x31,6 - 127/¢'x127/1¢"
Mosaico Mare Lustrato Verde/Azzurro
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PLETRA
ASIAN GREY
MATURALE
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985Z8R
60x120 - 23%&'x47"%
Asian Grey Nat. Rett.




7 '.nq]* w & |




945Z8R
45x90 - 17"16'x357/1¢"
Asian Grey Nat. Rett.
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945Z8P K305Z8R
45)(90 - ']711/16”X357/16” 30X30 -1 113/16”X'| 113/16”
Asian Grey Lapp. Rett. Mosaico Pietra 10x10 Asian Grey Nat. Rett.




PLETRA
ASIAN GREY
LAPPATO




636Z8R

. 30x60 - 1113162358

...Gobi Grey Nat. Rett.
R15001

15%15 - 578°x57%" o’
Formella Sassi di Mare Madreperla i i”
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desigyv
pUVO

Pure design
Pur design
Design pur
Disefio puro
YncToin grusamH
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SARRIA
GORBI GREY
MATURALE
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SMOZLONIL
semp/ (1Ct

Simple emotions
Emotions simples
Unverfélschte Emotionen
Emociones sencillas
MpocTbie smouunn
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945Z8R

507 henessevre e vrelax




Wellbeing and relaxation

Bien-étre et relax  Relax und Wohlbefinden

Bienestar y relax  BenHec u oTabix
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986Z8P
60x120 - 23%8'x47"+
Gobi Grey Lapp. Rett.



Sphhia nata dalle montrgne,
Peammenti di

dnl tempo Che

Fine sand, born
from the mountains,
fragments of time-
eroded stone with

a special tactile
charge.

Le sable fin généré
par les montagnes,
les morceaux de
pierre usés par le
temps deviennent des
émotions tactiles.

et evost

WVeNtANO

emMmozloNt tattil.

Feiner Sand aus den
Bergen. Kleinste
Steinfragmente, die
aus einer langjahrigen
Erosion entstehen und
die Sinne mit einer
unverwechselbaren
Haptik bezaubern.

Arena fina nacida
de las montafias,
fragmentos de
piedra erosionados
por el tiempo que
se convierten en
emociones para el
tacto.

Menkut necok,
mesibyatuue Kycoyku
KaMHA, KomopablU
nopoousiu 20psI U
3po3us 8pemMeHU,
npespamusuwiuecs

8 MakmusibHole
owyweHus.
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N

60x120 - 235&'x47"% 60x120 - 235&'x47"% 60x120 - 238474
985Z0R Bolivian White Nat. Rett. ¥ 985Z3R Indian Beige Nat. Rett. 87 985Z8R Asian Grey Nat. Rett. 87
985Z0P Bolivian White Lapp. Rett. 985Z3P Indian Beige Lapp. Rett. [l 985Z8P Asian Grey Lapp. Rett. 91

45x90 - 17'116'x357/1¢" 45x90 - 171/16'x357/1¢" 45x90 - 17"/16'x35711¢"
945Z0R Bolivian White Nat. Rett. &) 945Z3R Indian Beige Nat. Rett. 79 945Z8R Asian Grey Nat. Rett. 79
945Z0P Bolivian White Lapp. Rett. ¥ 945Z3P Indian Beige Lapp. Rett. K 945Z8P Asian Grey Lapp. Rett. 87

30x60 - 111316235 30x60 - 1113162357 30x60 - 111316235
635Z0R Bolivian White Nat. Rett. 635Z3R Indian Beige Nat. Rett. 635Z8R Asian Grey Nat. Rett.

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekomeHAyeTcA yKnakaa C WBOM 2 MM.



60x120 - 235&'x47"% 60x120 - 235&'x47"4 60x120 - 2358474

986Z0R Salar White Nat. Rett. 89 986Z3R Thar Beige Nat. Rett. 89 986Z8R Gobi Grey Nat. Rett. 89
986Z0P Salar White Lapp. Rett. 94 986Z3P Thar Beige Lapp. Rett. 94 986Z8P Gobi Grey Lapp. Rett. 94
45x90 - 17'/16x3571" 45x90 - 17"/16x357/1 45x90 - 17"/19x357/1

946Z0R Salar White Nat. Rett. 82 946Z3R Thar Beige Nat. Rett. 82 946Z8R Gobi Grey Nat. Rett. 82
946Z0P Salar White Lapp. Rett. 90 946Z3P Thar Beige Lapp. Rett. 90 946Z8P Gobi Grey Lapp. Rett. 90
30x60 - 111316235/ 30x60 - 111316235/ 30x60 - 111316235/

636Z0R Salar White Nat.Rett. [ 63623R Thar Beige Nat. Rett. 636Z8R Gobi Grey Nat. Rett.

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekomeHayeTcA yKnakaa C WBOM 2 MM.
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I Decovi
decors - decors - dekore - decorados - BieKopbl

MOSAICO PIETRA 10x10*
Tessera/Chip 9,7x9,7 - 31¥1¢x3131¢"

30x30-1 113/16“)(1 113/16“
K305Z0R Bolivian White Nat. Rett. |40

MOSAICO PIETRA 3x3*
Tessera/Chip 2,8x2,8 - 18'x1"#

30x30 - 11316111316
1305Z0R Bolivian White Nat. Rett.  j§f3

1305Z0P Bolivian White Lapp. Rett. JEE]

MOSAICO PIETRA SPACCATA’

Tessera/Chip 1x1 - ¥&'x¥%

30x30 - 11316111316
Z305Z0R Bolivian White Nat. 156

*Su retein fibra
On fibre mesh backing
Sur filet en fibre de verre
Auf Glasfasernetz
Sobre malla de fibra
Ha BonokoHHoI ceTke

30x30- 11116111/
K305Z3R Indian Beige Nat. Rett. 120

30x30 - 1113161 11311¢
K305Z8R Asian Grey Nat. Rett. 120

30x30 - 1113161 113/16"
1305Z3R Indian Beige Nat. Rett. 138
1305Z3P Indian Beige Lapp. Rett. ]

30x30 - 11131611131
1305Z8R Asian Grey Nat. Rett. 138
1305Z8P Asian Grey Lapp. Rett. 143

30x30 - 111316'x 11131
Z305Z3R Indian Beige Nat. 156

30x30- 11131611131
Z305Z8R Asian Grey Nat. 156

© Su rete in fibra con pellicola adesiva sul fronte

On fibre mesh backing with adhesive film on front

Sur filet en fibre de verre avec film autocollant sur la face avant
Auf Glasfasernetz mit Klebefolie an der Oberseite

Sobre malla de fibra con pelicula adhesiva en el anverso

Ha BONOKOHHOW ceTKe C IUMKOW IEHTON Ha NNLeBO CTOPOHE




DeCom
decors - decors - dekore - decorados - A€KOpPblI

MOSAICO SABBIA 3x3*
Tessera/Chip 2,8x2,8 - 11"

30x30 - 111316111316 30x30 - 111316117316 30x30 - 11131611136
1306ZOR Salar White Nat. Rett. 138 1306Z3R Thar Beige Nat. Rett. 138 1306Z8R Gobi Grey Nat. Rett. 138
FORMELLA MARE* FORMELLA SASSI DI MARE*
CEE Cprags i
! I 115 Frrre
¥ SAL 34
(T W T i
L B 28 L R e
15x15 - 578'x57/ 15x15 - 57/&'x57%
F15001 Madreperla R15001 Madreperla
Pcs. Box. 4 Pcs. Box. 6
MOSAICO MARE*

31,6x31,6 - 12719'x127/1¢"
T30004 Lustrato Verde/Azzurro
Pcs. Box. 6

*Su rete in fibra
On fibre mesh backing
Sur filet en fibre de verre
Auf Glasfasernetz
Sobre malla de fibra
Ha BonokoHHoI ceTke



Illm Pezzi Specinli Pieten
trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - cneyunanbHbie ngenus

BATTISCOPA / SKIRTING
7,5x60 - 21519235/

GRADONE / STEP
33x120x3,2x3,2 - 1215/16'x 4714 x 1 /4" x 1 1/4"

Naturale Rett. Lappato Rett. Naturale Rett. Lappato Rett.

875Z0R Bolvian White 875Z0P Bolvian White CR5Z0R Bolvian White CR5Z0P Bolvian White

875Z3R Indian Beige 875Z3P Indian Beige CR5Z3R Indian Beige CR5Z3P Indian Beige

875Z8R Asian Grey 875Z8P Asian Grey CR5Z8R Asian Grey CR5Z8P Asian Grey

Pcs. Box. 15 Pcs. Box. 15 Pcs. Box. 2 Pcs. Box. 2 139
ANGOLARE / CORNERTILE ANGOLARE / CORNERTILE

33x33x3,2%3,2 - 121%/16'x1215/16"x 1 /4" x 1 1/4"

33x120x3,2x3,2 - 12516474 x 1 /4" x 114

Naturale Rett. Lappato Rett. Naturale Rett. Lappato Rett.

Destro - Right Destro - Right Destro - Right Destro - Right

725Z0RD Bolvian White 725Z0PD Bolvian White AC5ZO0RD Bolvian White AC5Z0PD Bolvian White
725Z3RD Indian Beige 725Z3PD Indian Beige AC5Z3RD Indian Beige AC5Z3PD Indian Beige
725Z8RD Asian Grey 725Z8PD Asian Grey AC5Z8RD Asian Grey AC5Z8PD Asian Grey

Sinistro - Left

Sinistro - Left

Sinistro - Left

Sinistro - Left

725Z0RS Bolvian White 725Z0PS Bolvian White AC5ZO0RS Bolvian White AC5Z0PS Bolvian White
725Z3RS Indian Beige 725Z3PS Indian Beige AC5Z3RS Indian Beige AC5Z3PS Indian Beige
725Z8RS Asian Grey 725Z8PS Asian Grey AC5Z8RS Asian Grey AC5Z8PS Asian Grey

Pcs. Box. 2 Pcs. Box. 2 104 Pcs. Box. 1 Pcs. Box. 1

—
—

BATTISCOPA / SKIRTING
7,5%60 - 2151¢'x23%/

Pezzi SpeCiA/i Sabhia

trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - cneyunanbHble n3genus

GRADONE / STEP

33x120x3,2x3,2 - 1215/16'x47"4 x 1'% 14

Zerodesign
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Naturale Rett. Lappato Rett. Naturale Rett. Lappato Rett.
876Z0R Salar White 876Z0P Salar White CR6ZOR Salar White CR6ZOP Salar White
876Z3R Thar Beige 876Z3P Thar Beige CR6Z3R Thar Beige CR6Z3P Thar Beige
876Z8R Gobi Grey 876Z8P Gobi Grey CR6Z8R Gobi Grey CR6Z8P Gobi Grey
Pcs. Box. 15 Pcs. Box. 15 Pcs. Box. 2 IE¥4  Pcs.Box.2 139
ANGOLARE / CORNERTILE ANGOLARE / CORNERTILE

33x33x3,2%3,2 - 121%/16'x1215/16"x 1 /4" x 1 1/4" 33x120x3,2x3,2 - 121516474 x 1 /4 x 114

Naturale Rett. Lappato Rett. Naturale Rett. Lappato Rett.

Destro - Right Destro - Right Destro - Right Destro - Right
726Z0RD Salar White 726Z0PD Salar White AC6ZORD Salar White AC6Z0PD Salar White
726Z3RD Thar Beige 726Z3PD Thar Beige AC6Z3RD Thar Beige AC6Z3PD Thar Beige

726Z8RD Gobi Grey 726Z8PD Gobi Grey
Sinistro - Left
726Z0PS Salar White
726Z3PS Thar Beige
726Z8PS Gobi Grey

Sinistro - Left
726Z0RS Salar White
726Z3RS Thar Beige
726Z8RS Gobi Grey

Pcs. Box. 2 m Pcs. Box. 2 104

AC6Z8RD Gobi Grey AC6Z8PD Gobi Grey

Sinistro - Left Sinistro - Left

AC6ZORS Salar White AC6ZOPS Salar White

AC6Z3RS Thar Beige AC6Z3PS Thar Beige

AC6Z8RS Gobi Grey AC6Z8PS Gobi Grey

Pcs. Box. 1 Y1 Pcs.Box. 1



Zerodesign

Dry - Pressed Ceramic Tiles ISO 13006 : 2012 Annex G - UNI EN 14411 : 2012 Annex G - Bla GL

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniques
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHu4eckme XapakTepucTuku

<J
&
A
)
L&
=

PLANARITA
Flatness - Planéité - Ebenflachigkeit - Planiyud - MNnockocTHOCTb

ASSORBIMENTO D’ACQUA - Valore medio in %

Water absorption - Average value expressed in %
Absorption d’eau - Valeur moyenne en %

Wasseraufnahme - Durchschnittswert in %

Absorcion de agua - Valor medio en % - MornoweHve Boapl

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
Modulus of rupture - Resistance a la flexion
Biegefestigkeit - Resistencia a la flexon - IMpo4yHocTb Ha M3rnb

FORZA DI ROTTURA
Breaking strength - Résistance a la rupture
Bruchlast - Resistencia a la rotura - Pa3pbiBHoe ycunve

RESISTENZA AL GELO
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit
Resistencia a las heladas - MoposocTonikocTb

RESISTENZA CHIMICA ad alte e basse concentrazioni di acidi e basi

Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations

Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Sauren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de &acidos y bases
XuMnyeckan CTOMKOCTb K BbICOKUM U HU3KUM KOHLIEHTPALMAM KWUCINOT 1 LWenoyen

RESISTENZA ALLE MACCHIE
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbesténdigkeit
Resistencia a las manchas - CtolikocTb kK 06pa3oBaHuio NATEH

COEFFICIENTE DIATTRITO
Slip resistance - Coefficient de glissement - Rutschfestigkeit BarfuBbereich
Coeficiente de atrito medio - KoadhdmumeHT TpeHna

4

* Values obtained with certificate n® 20130140 Date 11/21/2013.

NORMA
Standard - Norme

Norm - Norma - Hopma

UNI EN ISO 10545/2
ASTM C485
Warpage

Calibrated + 0,75%
(max + 0,09 in)

Rectified + 0,40%
(max + 0,05 in-size < 60cm)
(max + 0,07 in-size > 60cm)

UNI EN ISO 10545/3
= 0,5 %
ASTM C373

UNI EN ISO 10545/4

UNI EN ISO 10545/4
ASTM C648

UNI EN ISO 10545/12

ASTM C1026

UNI EN ISO 10545/13

ASTM C-650

UNI EN ISO 10545/14

CTI 81-7D

DIN 51130
DIN 51097

ANSI A 137.1- 2012
DCOF (Section 9.6)

B.C.RA.

- ©°
Ceramics of Italy

VALORI

Value - Valeur
Vorgabe - Valor - CpegHue

+0,26% /£ 1,5mm

+0,25%
(max + 0,05 in-size < 60cm)
(max + 0,07 in-size > 60cm)

Conforme

Compliant

=50 N/mm?

=2000 N
700 LBS

Conforme

Unaffected

GA- GLA-GHA

Unaffected

5

No Evident Variation

SABBIA PIETRA
Nat. Lapp. Nat. Lapp.
R10 - R10
B (A+B) A B (A+B) A

Dry: 0,85* Dry: 0,70* Dry:0,85* Dry: 0,85
Wet: 0,77* Wet: 0,41* Wet: 0,77* Wet: 0,77*
=040 =040 =040 =040

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations supplementaires
sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen tiber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog. - Para ulteriores
informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6Hyt NHHOPMALIMIO O TEXHUYECKUX AAHHDBIX 1 rapaHTUM CMOTPUTE B E/CTBYIOLLEM CBOAHOM KaTan.
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TREHHEACEAZE

IMBALLI E PESI Packing and weight - Emballages et poids - Verpackung und gewicht - Embalajes y pesos - YTAKOBKA U BEC

Articolo  Formato (cm)  Spessore (mm) Pz. x Mq. Pz. x Scat. Mq. x Scat.  Peso x Scat. (Kg)  Scat. x Pal.
ltem Size (cm) Thickness (mm) Pieces x Sqm Pieces x Box Sgm x Box  Weight x Box (Kg) Boxes x Pal.
Reference  Format (cm)  Epaisseur (mm) Pcs / M? Pcs / Bte M2 / Bte Poids / Bte (Kg) Bte / Pal.
Artikel Format (cm) Starke (mm) Stk. x Qm Stk. x Krt. Qmx Krt.  Gewicht x Krt. (Kg) Krt. x Pal.
Articulo Tamafo (cm)  Espesor (mm) Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja  Peso x Caja (Kg)  Cajas x Pal.
Aptukyna  ®opmat (cm) TonwmHa (mm)  LWT. x KB.M. LWTt. x Kop. KB.M.x Kop. Bec x Kop. (Kg) Kop. x Mopa.
985Z_R/P 60x120 10 1,39 2 1,440 36,20 22
986Z_R/P 60x120 10 1,39 2 1,440 36,20 22
945Z_R/P 45x90 10 2,47 3 1,215 29,30 30
946Z_R/P 45x90 10 2,47 3 1,215 29,30 30
635Z_R 30x60 10 5,56 6 1,080 25,00 40
636Z_R 30x60 10 5,56 6 1,080 25,00 40
K305Z_R 30x30 10 11,11 5 0,450 10,50 -
1305Z_R/P 30x30 10 11,11 5 0,450 10,50 -
Z305Z_R 30x30 10 11,11 5 0,450 10,50 60
1306Z_R 30x30 10 11,11 5 0,450 10,50 -
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abrand of EMILCERAMICA S.p.A.
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CONFINDUSTRIA
PER LA SOSTENIBILITA

Mg. x Pal. Peso x Pal.(Kg)
Sgm x Pal.  Weight x Pal. (Kg)
M2/ Pal. Poids / Pal. (Kg)
Qm x Pal. Gewicht x Pal. (Kg)
Mc. x Pal. Peso x Pal. (Kg)

Ks.M x Moga. Bec x Moaa (Kg)
31,68 796
31,68 796
36,45 879
36,45 879
43,20 1000
43,20 1000
27,00 630

79



. € ML viempLo le mant
di auesti rvammentt
Che un tempo fuvrowno

SY‘ANdL MONTAINE...

La Pietva diventa Spbbin

... and [ fill my hands with these fragments that were once tall mountains...
Stone becomes Sand

... et je prends dans les mains ces fragments de matiére qui jadis étaient des grandes montagnes...
La Pierre se transforme en Sable

... und ich fiille meine Hdnde mit diesen feinen Kérnchen, die einst grof3e Berge waren...
Stein wird Sand

...y me lleno las manos con estas particulas que otrora fueron grandes montanas...
La Piedra se convierte en Arena

... U A HANOJTHA0 IAOOHU MeJIKUMU KYCOYKAaMU, KOmopble K020d-mo 6bisiu 8bICOKUMU 20pAMU ...
KameHb npespaujaemcs 8 necok
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